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Ismael Alfredo Hernandez Deras, Gobernador Constitucional del Estado Libre y Soberano
de Durango, en ejercicio de las facultades que me confieren los articulos 70 fraccion
XXVIII'y XXXI de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Durango y 5 de
la Ley Orgéanica de la Administracion Publica del Estado de Durango; tengo a bien emitir
el siguiente Decreto, por el cual se crea la Comisién para la Proteccion contra Riesgos
Sanitarios en el Estade de Durango, bajo los siguientes

"CONSIDERANDOS

PRIMERO.- Que al igual que en otros ambitos de la actividad gubernamental, la
responsabilidad-del Estado en materia de salud enfrenta actualmente la necesidad de buscar
nuevas alternativas que fortalezcan su capacidad para afrontar los desafios que el cabal
cumplimiento de dicha responsabilidad demanda.

SEGUNDO.- Que es responsabilidad del Estado, la proteccion de los duranguenses frente
a riesgos potenciales a la salud causados por el uso y consumo de alimentos, bebidas,
medicamentos, equipos médicos, productos de perfumeria, belleza y aseo, nutrientes
vegetales, plaguicidas y otros productos y sustancias, asi como la prevencion y control de
los efectos nocivos de los factores ambientales, de salud ocupacional, saneamiento basico y
la regulacion de los servicios de salud, ademas del control sanitario de la publicidad.

TERCERO.- Que para cumplir con esta responsabilidad, los articulos 28 fraccion VI y 34
de la Ley Orgénica de la Administracién Piblica del Estado de Durango, facultan a la
Secretaria de Salud, para ejercer funciones otorgadas al Ejecutivo del Estado por las Leyes
General y Estatal de Salud, para asumir las responsabilidades que se derivan del Acuerdo
Especifico de Coordinacién que en materia de control y fomento sanitario suscribieron la
Secretaria de Salud con la participacion de la Comision Federal para la Proteccion contra
Riesgos Sanitarios y el Gobierno del Estado de Durango, firmado el 10 de enero de 2003.

CUARTO.- Que el Plan Estatal de Desarrollo 2005-2010 contempla como uno de los
compromisos primordiales de la actual administracion, el de promover las condiciones
basicas de bienestar que garanticen el desarrollo integral de todos los duranguenses.

QUINTO.- Que.en ese mismo sentido, dicho instrumento sefiala que el desarrollo
econdmico, el bienestar social, la estabilidad politica, la seguridad publica y la salud de la
poblacion, son rubros que en forma prioritaria deben ser atendidos, para lo cual en lo que
respecta a la proteccion de la salud es necesario establecer programas integrales de accion
para atender los Riesgos Sanitarios Prioritarios de los grupos sociales, urbanos y rurales de
nuestro Estado. ‘

SEXTO.- Que ante la aparicion creciente de nuevos productos en el mercado, tanto
nacional como estatal, se debe garantizar la seguridad de los mismos y reforzar la vigilancia
de los que ya se usan o consumen, por lo que resulta necesario disefiar nuevas medidas y
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acciones para detectar y prevenir oportunamente los riesgos y dafios a la salud que se
pudieran originar por el incumplimiento de las disposiciones sanitarias contempladas en las
leyes, reglamentos y normas oficiales mexicanas aplicables en materia de salud.

SEPTIMO.- Que es imprescindible fortalecer en el Estado, la proteccién contra riesgos
sanitarios que pongan en peligro la salud de la poblacion, a través de una politica orientada
a la salud piiblica que sea acorde al contexto nacional y que se vincule con el desarrollo del
Estado, permitiendo a la autoridad sanitaria el efectivo ejercicio de sus atribuciones en un .
4mbito de transparencia, Certidumbre, participacion social y con sustento en la miejor
evidencia técnica y cientifica disponible. = ‘

;o !
[

OCTAVO.- Que en consecuencia, una de las medidas que al efecto conviene adoptar es la
integracion de la totalidad de las funciones de control y fomento sanitario en un érgano que,
formando parte de la Secretaria de Salud, de unidad y homogeneidad a las politicas que en
la materia se definan y que cuente con la capacidad e independencia técnica, administrativa
y operativa que le permita tomar decisiones con mayor rapidez, eficiencia y flexibilidad.

En virtud de lo anterior y en mérito de lo expuesto, tengo a bien emitir el siguiente

DECRETO POR EL QUE SE CREA LA COMISION PARA LA PROTECCION
CONTRA RIESGOS SANITARIOS DEL ESTADO DE DURANGO

ARTICULO 1. Se crea la Comision de Proteccion contra Riesgos Sanitarios del Estado de
Durango, como érgano administrativo desconcentrado de la Secretaria de Salud del Estado,
con capacidad para administrar y operar los recursos humanos, materiales y financieros que
le sean autorizados a través de ésta en el Presupuesto de Egresos del Estado, los ministrados
pot la federacién y los ingresos propios, para la ejecucion de los programas de proteccion
contra riesgos sanitarios a su cargo. :

ARTICULO 2. La Comisién para la Proteccion Contra Riesgos Sanitarios tendra como
objeto el ejercicio de las atribuciones que en materia de control, vigilancia y fomento
sanitario le sefiala este Decreto, para resguardar la salud y la integridad de los duranguenses

ARTICULO 3. Para efectos del presente Decreto se entenderé por:

SECRETARIA: = La Secretaria de Salud del Estado de Durango

COFEPRIS: Comisién Federal para la Proteccion Contra Riesgos
) Sanitarios

COPRISED: Comisién para la Proteccion contra Riesgos Sanitarias

del Estado de Durango

NOMS: ) . Normas Oficiales Mexicanas

LEY GENERAL: Ley General de Salud :

LEY ESTATAL: ~ Ley de Salud del Estado de Durang

ACUERDO ESPECIFICO: Acuerdo Especifico de Coordinacion para é] gjercicio
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de facultades en materia de control y fomento
sanitario que celebran la Secretaria de Salud, con la
participacion de la Comision Federal para la
Proteccion contra Riesgos Sanitarios y el Estado de
Durango, firmado el 10 de enero de 2003

REGULACION SANITARIA: El conjunto de disposiciones emitidas con los

ordenamientos aplicables, tendientes a normar los
procesos, prodUCtos, métodos, instalaciones, servicios
o actividades relacionados con las materias
competencia de la COPRISED

A3

CONTROL SANITARIO: El conjunto de acciones de orientacion, educacion,

muestreo, verificacion, y en su caso, aplicacion de
medidas de seguridad y sanciones que ejerce la
Secretaria de Salud ‘

ARTICULO 4. Para el cumplimiento de su objeto la COPRISED tendra a su cargo las
siguientes facultades:

L.

IL.
1.

V.

VL

VIL

VIIL

IX.

XL

Ejercer el control, vigilancia y fomento sanitario de los productos, actividades,
establecimientos y servicios, asi como, evaluar, expedir o revocar las autorizaciones
y ejercer los actos de autoridad en los términos de las disposiciones previstas en la
Ley General, Ley Estatal, Acuerdo Especifico y lo que establece el presente
Decreto;

Dirigir el Sistema Estatal de Proteccion contra Riesgos Sanitarios;

Coordinar la integracion de los diagndsticos situacionales en materia de control y
fomento sanitario; -

Vigilar el cumplimiento de las NOMS relativas a los productos, actividades,
servicios y establecimientos, en materia de control sanitario

Identificar, analizar, evaluar, regular, controlar, fomentar y difundir las condiciones
y requisitos para la prevencién y manejo de riesgos sanitarios;

Elaborar las disposiciones para regular el control y fomento sanitario en el Estado y
someterlos a consideracién del titular de la Secretaria para su aprobacion 'y
aplicacion en su caso;

Expedir certificados oficiales de condiciéon sanitaria de procesos, productos,
métodos, instalaciones, servicios o actividades relacionadas con la materia de su
competencia; '

Imponer en materia de su competencia sanciones y aplicar medidas de seguridad
preventivas o correctivas, segun sea el caso, emitiendo los acuerdos o resoluciones
correspondientes;

Realizar los procesos de identificacién, analisis, evaluacion, control, fomento y la
difusion de riesgos sanitarios;

Establecer programas de investigacion, evaluacién y seguimiento de riesgos
sanitarios, en coordinacién con otras autoridades competentes de la administracion
plblica estatal;

Establecer y ejecutar acciones de control, vigilancia y fomento sanitario, a fin de
prevenir y reducir los riesgos sanitarios derivados por la exposicion de la poblacion
a factores quimicos, fisicos y biologicos;
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XII. Establecer y ejecutar acciones de regulacién sanitaria y fomento en materia de
salubridad local; '

XIIL. Participar, en coordinacion con las demés unidades administrativas de la Secretaria,
en la instrumentacién de las acciones de prevencion y control de enfermedades, asi
como de vigilancia epidemioldgica, cuando éstas estén en relacion con los riesgos
sanitarios derivados de los productos, actividades y establecnmlentos materia de su*
competencia,

XIV. Establecer los mecanismos de supervision y comunicacion con las Oficinas
Regionales = de Proteceiéon contra Riesgos Sanitarios en los ambitos de su
competencia; ‘

XV. Planear, organizar, dirigir y controlar los recursos humanos, materiales y financieros
asignados a la COPRISED, de acuerdo con las politicas y lineamientos que emita la
Secretaria de Finanzas y de Administracion;

XVI. Dirigir el sistema estatal de informacion sanitaria en materia de proteccion contra
riesgos sanitarios;

XVII. Conformar y difundir la mformacxon relativa a lmeamlen‘cos y disposiciones
sanitarias; y
XVIII. Las demas que sefialen otras disposiciones legales aplicables.

ARTICULO 5. La COPRISED se integrard por:

Un Comisionado Estatal

Las siguientes Unidades Admlmstra‘uvas

La Direccién de Laboratorio Estatal de Salud Publica;
La Direccidn del Sistema Estatal Sanitario;

La Subdireccién de Evidencia y Manejo de Riesgos;
La Subdireccién de Fomento y Calidad Sanitaria;

La Subdireccion de Operacién Sanitaria;

La Subdireccion Juridica y Consultiva;

La Subdireccidn de Autorizacidn Sanitaria;

El Departamento Administrativo;
-El Departamento de Dictamen Sanitario;

El Departamento de Coordinacién de Proyectos

El Departamento de Sistematizacion;

Tres Oficinas Regionales de Proteccion Contra Riesgos Samtarlos
Un Consejo Consultivo Mixto.

ARTICULO 6. El Comxsxonado Estatal sera nombrado por el Gobernador del Estado a
propuesta del titular de la Secretaria, quien debera reunir los siguientes requisitos:

L. Contar con titulo profeéional;

I1. Contar con experiencia de por lo menos cinco afios en el ejercicio de su profesion,
asi como, haber realizado funciones o actividades vinculadas con politicas,
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estrategias o programas de regulacion sanitaria o de salud de la poblacién en
general; '
M. No haber sido sentenciado con pena privativa de libertad o haber sido inhabilitado
para desempefiar un empleo, cargo o comision en el servicio publico.
Iv.

Ser mexicano o mexicana por nacimiento y contar con una edad minima ¢ 35 afios.

ARTICULO 7. El Comisionado Estatal tendra las siguientes'atribucioﬁes: _

I

II.

Iv.

VL

VIL

VIIL

IX.

XL
XII.

XL

XIV.

XV.

XVI.

Acordar con el titular de la Secretaria, el despacho de los asuntos a su cargo y los de
las unidades administrativas adscritas a la COPRISED;

Verificar que los sistemas de control y vigilancia sanitaria a establecimientos se
realicen, de acuerdo con los lineamientos y procedimientos indicados por la
COFEPRIS; i ‘ _ ,
Imponer sanciones administrativas y aplicar medidas de seguridad, en el ambito de
su competencia, asi como remitir a la Secretaria de Finanzas y de Administracion
las constancias sobre las sanciones de tipo econémico para que sean aplicadas a
través del procedimiento administrativo de ejecucion reglamentario;

Supervisar, verificar y en su caso, ordenar la suspension de la emision o difusion de
mensajes publicitarios, que contravengan lo dispuesto en la legislacion,
reglamentacion y demds disposiciones federales y estatales, aplicables en materia de-
salud; . '

Conducir la operacién de la COPRISED, a fin de que sus funciones se realicen de
manera articulada, congruente y eficaz, de conformidad con sus programas de
trabajo. , .

Establecer las normas, politicas, criterios, sistemas y procedimientos de caracter
técnico que deben observarse en la COPRISED vy las autoridades sanitarias
estatales;

Desempefiar las funciones y comisiones que el titular de la Secretaria le encomiende
y mantenerlo informado sobre su desarrollo; T

Formular los anteproyectos de iniciativas de leyes, reglamentos, decretos, acuerdos
y érdenes en los asuntos de su competencia, para someterlos a consideracion del
titular de la Secretaria. _
Planear, organizar y evaluar el funcionamiento de las unidades administrativas de la
COPRISED.

Designar y remover, conforme a las instrucciones del titular de la Secretaria, a los
titulares de las unidades administrativas de la COPRISED;

Elaborar el proyecto del Manual de Organizacion. :
Proporcionar. la informacién, los datos o la cooperacién técnica que le sea requerida
por otras dependencias y entidades de la Administracién Publica Estatal, o los
particulares en términos de la Ley de Acceso a la Informacion Piblica

Suscribir contratos, convenios, acuerdos y documentos relativos al ejercicio de sus
funciones v los que le indique en acuerdo previo el Secretario de Salud;

Expedir y certificar las copias de los documentos o constancias que expida y que le
sean solicitados por particulares y organismos piiblicos o privados.

Elaborar, actualizar y difundir anualmente el diagnéstico sobre la situacion
prevaleciente del sistema de control de riesgos sanitarios en el Estado;

Promover y coordinar la capacitacién y difusién permanente de las acciones de
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prevencion y fomento sanitario, en coordinacion con los particulares, organismos
privados, asi como, las unidades administrativas de la Secretaria y las demas
dependencias y entidades de la Administracién Plblica Estatal;

"XVII. Establecer los criterios para la programacion, ejecucion, informacioén y evaluacién

' del control de riesgos sanitarios en el Estado;
XVIIL Promover y orientar investigaciones dirigidas a identificar los riesgos sanitarios y
‘ evaluar la eficiencia de las medidas de control y fomento sanitario;

XIX. Establecer mecanismos de coordinacion y cooperacion para la eficaz ejecucion de
las atribuciones a cargo de la COPRISED, y participar en la suscripcién de los
instrumentos juridicos correspondientes;

XX. Promover la cooperacion con instituciones federales, estatales, publicas y privadas
para propiciar el intercambio técnico y académico, asi como, para la elaboracién de
proyectos preventivos y de control;

XXI. Las demés que este Decreto y ofras disposiciones legales y administrativas de
caracter general o el titular de la Secretarxa le confieran.

ARTICULO 8. El Consejo Consultivo Mixto fungira como 6rgano auxiliar de consulta de
la COPRISED vy tendré por objeto proponer las medidas que regulen el sistema de control
sanitario y su funcionamiento se regird por lo.dispuesto en el Manual de Organizacién
correspondiente.

ARTICULO 9. El COHS€_]0 Consultivo Mixto de la COPRISED se mtegrara por un minimo
de diez miembros y para lo cual podréa convocar a:

L Representantes de Cémaras y Organizaciones de los sectores publico y privado;

II.. Miembros de Colegios de Profesionistas; y

III.  Destacados miembros de academlas e investigadores de instituciones de educacién
superior.

Sus reuniones seran presididas por el titular de la Secretaria o por quien éste designe; y
contara con un Secretario Técnico, que seré el Subdirector de Fomento Sanitario.

ARTICULO 10.- Los recursos para el financiamiento de la COPRISED, seran los que se
prevén dentro del Presupuesto de Egresos que el Poder Legislativo asigne para la
Secretaria, asi como, los que la Federacién le aporte a través de convenios especificos y los
ingresos propios, que por el ejercicio de sus atribuciones obtenga. ,

Los ingresos que la COPRISED obtenga por concepto de donativos o aportaciones de las
dependencias, entidades e instituciones publicas, asi como las provenientes del sector social
y privado podran ser destinados a su gasto de operacion conforme a lo que establezca la
Ley de Presupuesto Contabilidad y Gasto Pablico.

TRANSITORIOS
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PRIMERO.- El presente Decreto entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el
Periédico Oficial del Gobierno Constitucional del Estado de Durango. .

SEGUNDO.- Se derogan todas las disposiciones reglamentarias y administrativas en lo que
se opongan al contenido del presente Degreto ‘

TERCERO.- Los recursos humanos, materiales y presupuestales asignados a la
Subsecretaria de Proteccidn contra Riesgos Sanitarios, para el ejercicio de las funciones
sustantivas a que se refiere este Decreto, quedan reasignados a la COPRISED.

CUARTO.- Los asuntos que se encuentren en tramite a la entrada en vigor del presente
Decreto y sean del ambito de la COPRISED, le seran turnados a ésta para que se aboque a
su conocimiento y resolucion. '

QUINTO. — A partir de la publicacién del presente Decreto, la COPRISED a través de la
Secretaria, habra de enviar al Titular del Ejecutivo Estatal la propuesta de Reglamento -
Interior que determine las funciones y facultades de sus unidades administrativas, asi como
la forma en que podran ser ejercidas. '

SEXTO.- En un plazo que no excedera de diez dias naturales a partir de la publicacion del
presente Decreto, la Secretaria, a través de la COPRISED debera comunicar a la Secretaria
de Salud del Gobierno Federal y a la COFEPRIS del contenido y los alcances del presente
Decreto, para los efectos legales a que haya lugar.

SEPTIMO.- En el proceso de creacién de la COPRISED, se deben de garantizar los
derechos adquiridos por los trabajadores, enunciados en el capitulo V del Acuerdo de
Coordinacién que celebran la Secretaria de Salud, la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico, Secretarfa de la Contraloria y Desarrollo Administrativo y el Estado de Durango,
asi como la Federacion de Sindicatos de Trabajadores al Servicios del Estado y el Sindicato
Nacional de Trabajadores de la Secretaria de Salud, para la descentralizacion integral de los
Servicios de Salud en la entidad, publicado en el Diario oficial de la Federacion el 7 de
Febrero de 1997. ' '
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POR TANTO MANDO, SE IMPRIMA, PUBLIQUE, CIRCULE Y CE®TUNIQUESE
A QUIENES CORRESPONDA PARA SU EXACTA OBSERVAN CIA.

DADO EN EL PALACIO DEL PODER EJECUTIV O, EN VICTORIA DE
DURANGO, DGO., A LOS VEINTINUEVE DIAS DEL MES DE JUNIO DEL ANO
DOS MIL SEIS '
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ACUERDO GENERAL 10/2006 DEL PLENO DEL CONSEJO DE
LA JUDICATURA DEL PODER JUDICIAL POR EL QUE SE
REGUILA LA PARTICIPACION DE LOS MAGISTRADOS, JUECES,
SECRETARIOS, ACTUARIOS Y DEMAS SERVIDORES
PUBLICOS DEL PODER JUDICIAL EN LAS ACTIVIDADES
DOCENTES DEL INSTITUTO DE ESPECIALIZACION JUDICIAL.

CONSIDERANDO:

PRIMERO. Que de conformidad con lo dispuesto por el articulo 102
de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Durango,
el Consejo de la Judicatura es un érgano desconcentrado del
Tribunal Superior de Justicia encargado de la .administracion,
vigilancia y disciplina del Poder Judicial del Estado; - con
independencia técnica, de gestion y para emitir sus resoluciones;
ademés, estd facultado para expedir acuerdos generales que
permitan el adecuado ejercicio de sus funciones.

SEGUNDO. Que el Consejo de la Judicatura, con el fin de establecer
programas especificos de capacitacion, formacion, actyalizacién,
especializacion y maestria de los servidores publicos del Poder
Judicial del Estado, cuenta con un érgano auxiliar que es el Instituto
de Especializacion Judicial que esta regulado por los articulos del 93
al 97 de la Ley Orgéanica del Poder Judicial. '

TERCERO. Que uno de los objetivos del Instituto de Especializacion
Judicial es promover que todos los servidores publicos del Poder
Judicial se especialicen en las distintas ramas del derecho y
materias afines con objeto de que desempefien mejor sus funciones
y para lograr tal fin es necesario reglamentar las prerrogativac v
obligaciones de los profesores del Instituto.

CUARTO. Que en términos de lo dispuesto por el articulc 2
fraccién V de la Ley Organica del: Poder Judicial del Estado, el
Consejo de la Judicatura esta facultado para expedir los realamenfos
interiores en materia administrativa, los de carrera judicial, de
escalafon y de régimen disciplinario, asi como aqiiellne peirerdng
generales que fueren necesarios para el adecuado ejerricio de sus
facultades y obligaciones.

En consecuencia, con apoyo en las citadas disposicinnes
constitucionales y legales, el Pleno del Consejo de la Judicatura
expide el siguiente:

ACUERDO

Articulo 1. Los magistrados, jueces, secretarios, actuarios y demas
servidores publicos del Poder Judicial que participen como docentes
en el Instituto de Especializacién Judicial o que apoyen las
actividades de éste, tendran las siguientes prerrogativas:
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I. Las horas clase impartidas~ o las actividades de apoyo
desarrolladas seran .registradas y consideradas como criterio de
evaluacion en los casos de solicitudes de cambio de adscripcion y
ratificacion;

ll. En los casos en los que se acuerde la celebracién de un concurso
interno de oposicién para jueces, el nimero de horas-clase
impartidas en el Instituto o su equivalente en actividades de apoyo a
éste, se considerara como requisito de admisiori o como criterio de
evaluacion, segin lo establezca el Consejo de la Judicatura o la
Comision de Carrera Judicial, en su caso;

lll. Las horas-clase impartidas o su equivalente en actividades de
apoyo al Instituto serdn tomadas en cuenta por el Pleno del Consejo

~ de la Judicatura y por la Comisién de Carrera Judicial, en los casos

de solicitudes para la asistencia a congresos, eventos o cursos
acadéemicos en instituciones nacionales o extranjeras, o bien, para la
solicitud de becas.

Para los efectos previstos en las. tres fracciones anteriores, el
director del Instituto de Especializacion Judicial al finalizar cada afio
lectivo, enviara tanto al Departamento de Recursos Humanos como
a la Comision de Carrera Judicial, la lista de los magistrados,
jueces, secretarios, actuarios y demas servidores publicos del Poder
Judicial, que durante dicho lapso hayan participado como docentes,
especificando, en cada caso, el nimero de horas-clases impartido
por cada uno de ellos o su equivalente en actividades de apoyo al
Instituto. ElI Departamento de Recursos Humanos - levantara el
registro correspondiente en los expedientes personales de los
servidores publicos'-méncionados.

Articulo 2. Los servidores publicos del Poder Judicial que participen
como docentes en el Instituto tendran las siguientes obligaciones:

I. Colaborar en la elaboracién de los planes de estudio;

ll. Elaborar, antes del inicio del curso, el programa de la asignatura

B . - e N . . . ) .
gque vayan a impartir, cuando asi se lo solicite el director del Instituto
de Especializacion Judicial; :
Il. Sujetarse cuidadosamente al programa de la asignatura que
imparta y preparar cada una de las clases;

V. Asistir pumua'lmen‘te al Instituto de Especializacion Judicial o al
lugar donde se designe para impartir la materia que se le haya
asignado;

V. Sujetarse a la reglamentacion que rige al Instituto de
Especializacion Judicial, y
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VI. Preparar el material didactico gque se indique en el programa de
la asignatura correspondiente.

Articulo -3. El director del Instituto de Especializacion Judicial no
incluira en la lista a que se refiere el articulo 10. a los docentes que
durante el afo lectivo de que se trate, hayan incumplido
cualesquiera de las obligaciones establecidas en-el articulo anterior.

L e e A
Articulo . 4. Los jueces deberan remitir anualmente en copia
fotostatica legible, el expediente relativo a un juicio totalmente
concluido que obre en sus archivos. Dicho expediente se debera
ajustar a las caracteristicas que previamente fije el director del
Instituto de Especializacion Judicial en coordinacion con el Comité
Académico, a efecto de que se prepare el material didactico
necesario para los cursos y examenes que se lleven a cabo en el

propio Instituto.

En caso de que los referidos titulares de los érganos jurisdiccionales
no cumplan con la obligacién aqui sefialada, el director lo hara del
conocimiento de la Comision de Carrera Judicial, para los efectos
legales a que haya lugar. )

Articulos 5. El director del Instituto de Especializacion Judicial podra
solicitar por oficio a la Direccion de Archivo del Poder Judicial, copias
fotostaticas legibles de expedientes relativos a juicios totalmente
concluidos, a efecto de que el Instituto prepare el material didactico
necesario para los cursos y exdmenes que deba llevar a cabo.

Articulo 6. Los titulares de los drganos jurisdiccionales, previa
solicitud por escrito del director del Instituto de Especializacion
Judicial, tendran la obligacién de permitir a los alumnos de aquél, la
realizacién de practicas dentro de las oficinas de los propios
érganos. En ningln caso podran permanecer mas de dos alumnos
en cada érgano jurisdiccional.

TRANSITORIOS

PRIMERO. El presente Acuerdo entrard en vigor el dia de su
aprobacion por el Pleno del Consejo de la Judicatura.

- SEGUNDO. A partir de su entrada en vigor, este Acuerdo se aplicara

a los cursos, talleres, diplomados, especialidades y maestrias que se
estén impartiendo en el Instituto de Especializacidén Judicial o bien
en los que éste colabore con otras instituciones educativas.

TERCERO. Para efectos de cumplir con el principio de publicidad de
los actos a que hace referencia el articulo 7 de la Ley de Acceso a la
Informaciéon Publica del Estado, se ordena su publicacion en la
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pagina Web del Poder Judicial y en la Revista del Poder Judicial del
Estado, asi como en el Periédico Oficial del Gobierno Constitucional
del Estado de Durango.

Asi lo acuerdan y firman por unanimidad de votos los CC. Consejeros
integrantes del Pleno del Consejo de la Judicatura del Poder Judicial
del Estado, DR. MIGUEL ANGEL RODRIGUEZ VAZQUEZ (Magistrado
Presidente), MTRO. JOSE ISMAEL RIVERA ALVARADO, LIC.
MOISES MORENO ARMENDARIZ, LIC. SUSANA PACHECO
RODRIGUEZ y LIC. FRANCISCO LUIS QUINONES RUIZ, en la sesion
extraordinaria celebrada el 4 de julio 2006, ante el LIC. JESUS JULIAN
RODRIGUEZ CABRAL, Secretario Ejecutivo Interino del Pleno, Carrera
Judicial y Disciplina del Consejo de la Judicatura, que da fe.- - o<~ - -4 -

L) Kty

X
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“2006 Afio del Primer Centenario del Municipio

y Ciudad de Gomez Palacio, Durango

EDICTO DE NOTIFICACION
JUZGADO TERCERO DE LO MERCANTIL
DURANGO, DGO. MEXICO

JUAN CRUZ DURAN

_ EXPEDIENTE No. 190/2005 .

Por ignorarse el domicilio como esta ordenado en el Juicio EJECUTIVO
MERCANTIL Expediente No. 190/2005 que promueve el  C. LIC.
ANTELMO GARCIA PEREYRA en contra de JUAN CRUZ DURAN de
conformidad con lo dispuesto por los Articulos 122 del Cédigo de Procedimientos
Civiles y 170 del Coédigo de Comercio en vigor, mediante autos de fechas
dieciocho de febrero del dos mil cinco, cuatro de noviembre del dos
mil cinco_se dispuso notificar y emplazar a JUAN CRUZ DURAN, por medio
de EDICTOS que deberan de ser publicados por tres veces consecutivas en el
Periodico Oficial del Estado asi como en el Siglo de Durango, y en los sitios de
costumbre, para que dentro del término de TREINTA DIAS que empezaran
a contar al dia siguiente de la tltima publicacién de los edictos
ordenados; comparezca ante este JUZGADO TERCERO DE LO
MERCANTIL DE LA CAPITAL DE DURANGO a contestar la. demanda
interpuesta en su contra, en la Via Ejecutiva Mercantil, ejercitando la accién
cambiaria directa en contra del SR. JUAN CRUZ DURAN, quien tiene su
domicilio en calle Topolobampo No. 102 del Fraccionamiento Canelas de
esta Ciudad, reclamindole el pago de la cantidad de $15,000.00 (QUINCE
MIL PESOS 00/100 M.N.), maés el siete por ciento de intereses moratorios, gastos
y costas judiciales que se originen en el juicio. El documento base de la accion fue
aceptado por el demandado como se aprecia su firma en el mismo documento, el
cual me fue debidamente endosado en procuracién por el acreedor, como segin
consta al reverso del propio documento y toda vez que no fue cubierto en la fecha
de su vencimiento, es por ello que vengo a reclamarle su pago y demas
prestaciones econémicas reclamadas judicialmente... Quedando a su
disposiciéon en la Secretaria de este Juzgado las copias simples de
traslado correspondientes.- - ----------------------------------

Durango, Dgo., a 12 de mayo del 2006
— LA C. SECRETARIA DEL JUZGADO
TERCERO DE j]O ERCANTIL

S
LIC. CLAUDIA MARISHVA GARRIDO GARCIA

PUBLICACION



